= N

Libereé » Egalité « Fralernité

RErUBI lauu FRANGAISE

PREFETE DINDRE-ET-LOIRE

PREFECTURE Arrété préfectoral d'autorisation environnementale
DIRECTION DE LA COORDINATION DES elatif & I'exploitation d’une usine d i t ot
POLITIQUES PUBLIQUES ET DE L'APPUI relatif & Pexploitation d’une usine de conditionnement e
TERRITORIAL d’expédition de produits de traitement de I’eau de piscine
Bureau de I'Environnement ago 2
situéc
Alfaire suivie par . . ftariliore — H Rot —
Sylvie MERGERON ZI Ouest 1a Boitarditre — Chemin du Roi
& 10247.33.13.23 BP 219 — 37402 AMBOISE Cedex
Mél : sylvie.merceron@indre-ct-lofre.gouv.fr Y4 . LY.
S'\DCPI’AT\_JI’.\’D[.\MEHCLRON‘\Enq@uHa: publi:'.-wsvmgi \::MER\ﬂn Ct Cxplﬂltﬂc par !'l SﬂClCtC
e procadure’Proiel APA thnovative Water Caro viodt INNOVATIVE \VATER CAI{E EUI{O])E SAS

N° 20871

La Préféte du département d’Indre-et-Loire, Chevalier de la Légion d’Honnceur, Officicr de 'Ordre National du
Mérite

Vau le code de "environnement et notamment son titre VI du livre ler et le titre [¥ du livie V
Vv la nomenclature des installations classées ;

Vu Parrdté ministéricl du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de ’environnement ;

Vu "areété du 2 féveier 1998 modifié relatif aux prélévements ct & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de loute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises A autorisation ;

Vu I’arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation

Vu Parrdté ministéricl modifié du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I"environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique 2663 ;

Vu "arrété ministériel du 1= aolit 2019 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection dc environnement soumises & déclaration sous I’'une au moins des rubriques 4440, 4441 ou 4442
(applicable & compter du 1* janvier 2020) ;

Vu Parrété préfectoral du 18 juillet 1996 imposant des prescriptions techniques conservatoires a la société
HYDROCHIM ;

Vu I'arrété préfectoral n°14781 du 5 septembre 1997 autorisant la société HYDROCHIM a poursuwivre sur ses 4
sites de la zone industrielle d’Amboise I"exploitant d’une usine de formulation ct conditionnement de produits de
traitement d’cau de piscines, avec activités de stockage ct d’emploi de produits comburants ;

Vu 'arrété préfectoral complémentaire n® 15257 du 22 avril 1999 modifiant et complétant I'arrété préfectoral n°
14781 du 5 septembre 1997, autorisant la société HYDROCHIM & poursuivie I'exploitation d’une usine de
formulation et de conditionnement de produits de traitement d’eau de piscines ;

Vu Parrété préfectoral complémentaire n°15888 du 14 mai 2001 prescrivant & la SA HYDROCHIM la mise 4
jour et le réexamen de PPétude de dangers établie pour son établissement sis en zone industrielle de la Boitardiére
a Amboisc ;

Vu Parrété préfectoral n°17474 du 4 aolt 2004 de prescriptions complémentaires A I’arrété d’autorisation n°®
14781 du 5 septembre 1997 modifié par I'arrété n® 15257 du 22 avril 1999 ;

Vu arrété préfectoral complémentaire n® 17842 du 6 février 2006 prescrivant & la société ARCH WATER
PRODUCTS FRANCE de compléter son étude de dangers pour les installations cxploitées en zone industrielle
de la Boitardi¢re & Ainboise ;

Vu Parrété préfectoral complémentaire n® 18787 du 29 avril 2010 mettant & jour la situation administrative de
I'établissement ARCH WATER PRODUCTS France situé sur la commune d’Amboise, fixant des prescriptions
complémentaires pour ce site et donnant acte de 1'étude de dangers de 2008 et de ses compléments ;
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Vu larrélé préfectoral complémentaire n® 19145 du 9 janvier 2012 mettant & jour la situation administrative de
I"établissement ARCH WATER PRODUCTS France situé sur fa commune d’Amboise ct les preseriptions
refatives au stockage de plastique sur le site | ;

Vu P'arrété préfectoral complémentaire n® 20305 du 30 mars 2016 demandant une tierce cxpertise de I’étude
incendic ARCH WATER PRODUCTS France ;

Vu larréié préfectoral complémentaire n° 20438 du 19 janvier 2017 concerant les nouvelles mesures de maitrise
du risque (MMR) applicables a Pétablissement ARCH WATER LONZA ;

Vu I'nrréié préfectoral complémentaire n® 20517 du 18 septembre 2017 modifiant temporairement les conditions
de stockage dans le bitiment « hypochlorite » de I'entreprise ARCH WATLER PRODUCTS i Amboise ;

Yu I'arété préfectoral complémentaire n® 20664 du 3 mai 2019 portant dérogation aux prescriptions applicables
au stockage d’emballages au titre de [a rubrique 2663-2 ;

Vu la demande de changement de dénomination sociale envoyée a la préfecture d’Indre-et-Loire par 'exploitant
le 11 octobre 2019, informant que la socidlé ARCH WATER PRODUCTS France devient la société
INNOVATIVTE WATER CARE EUROPT SAS au 30 septembre 2019 ;

Vu [a demande présentée le 24 avril 2018, complélée fe 8 octobre 2018, 23 novembre 2018 et le 19 juillet 2019
par la société INNOVATIVE WATER CARE Europe SAS dont le si¢ge social est situé ZI Ouest {a Boitardiére -
Chemin du Roi — BP 219 - 37402 AMBOISE Cedex, 3 I'effet d’abtenir le déménagement du batiment de
stockage d’hypochlorite de calcium, de I'installation de conditionnement et d’expédition de produits de
traitement de P'eau de piscine située & 1a méme adresse que le siége social ;

Vu le dossier déposé 4 ’appui de sa demande ;

Vu lc dossier déposé par la société INNOVATIVE WATER CARE Europe SAS le 20 févricr 2019 concernant le
déménagement de ses locaux administratifs ct du stockage d’emballage, dit site | ;

Vu la tierce-expertise de 1'évaluation des risques relative au déplacement du stockage d’lypochlorite de calcium
du site réalisée par ANTEA cen mars 2019 et transmisc le 4 avril 2019 ;

Yu les avis cxprimés par les différents scrvices et organismes consultés cn application des articles R. 181-18 a
R.181-32 du code de 'environnement ;

Vu ["avis dc I’ Autorité Environnementale cn date du 19 juillet 2019 ;

Vu la décision en date du 30 juillet 2019 de la présidente du tribunal administratif d’Orléans, portant désignation
du commissaire-enquéteur ;

Vu I"arrété préfectoral en date du 7 aofit 2019 ordonnant Porganisation d’une enquéte publique pour unc durée de
33 jours du lundi 9 septembre 2019 a 8h45 au vendiedi 11 octobre 2019 4 16h30 sur le territoire des communes
d’Amboise, Chargé, Saint-Régle, Nazelles-Négron, Pocé-sur-Cisse, Limeray et Souvigny-de-1ouraine ;

VYu I"'uccomplissement des formalités d affichage réalisé dans ces communes de ['avis au public ;

Vu la publication en date des 24 et 25 aoiit 2019 ct des 14 et 15 septembre 2019 de cet avis dans deux journaux
locaux ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Pocé-sur-Cisse (23 septembre 2019), Nazelles-

Négron (12 septembre 2019), Chargé (8 octobre 2019), Souvigny-de-Touraine (3 octobre 2019), Saint-Régle (9
octobre 2019), Amboise (10 septembre 2019) ;

Vu [e registre d’enquéte et I’avis du commissairc cnquéteur ;

Vu P’accomplissement des formalités dc publication sur le site internet de la préfecture |

Vu le rapport et les propositions en date du 10 janvier 2020 de Pinspection des installations classées ;
Vu e projet d’arrété porté le 15 janvier 2020  la connaissance du demandeur ;

Vu Pavis en date du 23 janvier 2020 du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaircs ct
technologiques au cowrs duquel le demandeur a été entendu (a cu la possibilité d’étre entendu) ;

Vu les contacts de I'exploitant de I’installation INNOVATIVE WATER EUROPE SAS avec les services de la
direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement, émettant des observations sur le projet
d’arrété et les prescriptions ;
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CONSIDERANT le déménagement du batiment de stockage d’hypochlorite de caleium justiliant le dépdt d’un
dossier de demande d’antorisation environnementale d’exploiter ;

CONSIDERANT qu’au cours de P’instruction de la demande par I'inspection des instailations classées, le
demandeur a 6été conduit & améliorer la prisc en compte de I'ERP présent & proximité du site en réorganisant fe
stockage dans les alvéoles du futur batiment hypochlorite de calcium ,

CONSIDERANT que la tierce-expertise de I’évaluation des risques relative au déplacement du stockage
d’hypochlorite de calcium valide e positionnement « accepiable » du scénario, d’incendie d’unc alvéole de
stockage dans le nouvean bitiment de stockage, vis-a-vis de la maitrise des risques du site ;

CONSIDERANT que I'incendie d’une palette d’hypochilorite sur un chariot lors du transfert entre 2 sites a bien
61é réintégré dans I"élude de dangers suite 4 la ticrce-cxpertise ;

CONSIDERANT I’ensemble des mesures constructives, instrumentales et organisationnelles miscs cn place et
prévues afin de maitriser les risques liés aux produits stockés ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle L. 181-3 du code de ['environnement,
["autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Pinstallation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par D'arr@ié  préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie,
d’autre part de la qualité, de la vocation et de P'utilisation des milicux cavironnants, ainsi que de la gestion
équilibrée de la ressource cn cau ;

CONSIDERANT que les consultations effectuées n’ont pas mis en évidence la néeessité de faire évoluer le
projet initial et quc les mesures imposées & I’exploitant sont de nature & préveniv les nuisances el les risques
présentés par les installations ;

CONSIDERANT quc les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques d'accident ou de
pollntion de toute nature édictées par 'arrété ne sont pas incompatibles avee les prescriptions d'urbanisme ;

CONSIDERANT que les installations exploitées et le projet de déménagement du bitiment hypochlorite de
calcium sont soumis & constitulion dec paranties financiéres au litre de Particle R.516-1 3° du code de
Fenvironnement ;

CONSIDERANT que les garantics financiéres sont d’ores et déja constituées pour la société ARCH WATER
PRODUCTS France mais qu’elles doivent &ire constituées pour la société INNOVATIVE WATER CARE
EUROPE SAS ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

1 — Portée de J’autorisation et conditions générales

1.1 Bénéficiaire et portée de Pautorisation
1.1.1 Exploitant titulaire de ’autorisation

La société INNOVATIVE WATER CARE EUROPE SAS dont le siége social est situé a ZI Ouest la Boitardi¢re —
Chemin du Roi — BP 219 — 37 402 AMBOISE Cedex, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions des
actes antérieurs modifiées et complétées par celles du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune
d’Amboise, & ZI Ouest la Boitardiere — Chemin du Roi — BP 219 — 37 402 AMBOISE Cedex (coordonnées
Lambert 93 X=550 390 ct Y= 6 703 335), les installations détaillées dans les articles suivants.
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1.1.2 Modilications ¢f complémenis apportés aux prescriptions des actes anféricury

Les prescriptions suivantes sont modifiées par le présent arrété :

Référence des arrétés préfectoranx
antéricurs

Référence des articles dont les
preseriptions sont supprimées on

modifiées

Nature des modifications
(suppression,
madification, ajout de
prescriptions)

Arrélé prefectoral du £8 juillet 1996.

Tous articles

Arréte prélectoral n®14781 du 5 septembre
1997.

Tous articles saul arlicle 1 — [ alinéa

Arrété préfectoral comp!émentaire n® 15257
du 22 avril 1999.

Tous articles

Arrété préfectoral complémentaire n°1 5888
cu 14 mai 2001.

Tous articles

Arrélé préfectoral n®i17474 du 4 aoiit 2004.

Tous articles sauf article |

Arrété préfectoral compléentaire n® 17842
du 6 tévrier 2006.

Tous articles

Arrélé préfectoral complémentaire n® 18787
du 29 avril 2010.

‘Tous articles saufl article |

Arrélé préfectoral complémentaire n® 19145
du 9 janvier 2012.

Tous articles sanf article )

Arrété préfeciloral complémentaire n® 20305
du 30 mars 2016.

Tous articles

Arrcté préfectoral complémentaire n® 20438
du 19 janvier 2017.

Tous articles sauf article 1

Arrété préfectoral complémentaire n® 20517
cu 18 septembre 2017,

Tous articles sauf article |

Arrété préfectoral complémentaire n® 20664
chu 3 mai 2019,

Tous articles sauf article |

Prescriptions supprimdes
a compter de ka
notification du présent
arréte

1.1.3 Installations non visées par Ia nomenclature on soumises 2 déclaration ou soumises

enregistrement

Les prescriptions du présent arrélé s'appliquent ¢galement aux autres installations ou équipcments cxploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation a modifier notablement les dangers ou inconvénients de cette
installation, conformément a ’article L.181-1 du code de I'environnement.

1.2 Nature des installations

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I’eau

La liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I’environnement est donnée en annexe [ du présent arrété.

1.2.2 Situation de Pétablissement

Les installations autorisées sont situces sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles et lieux-dits Surface
. Section 000 F 2589 - Chemin du Roi 15 100 m?
Amboise
Section 000 I 2753 - Chemin du Roi 14 590 m?
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Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avee leurs références sur le plan de situation de
Pétablissement annexe an préscnt arréle.

1.2.3 Consistance des installations autorisées

L’établissement comprenant i’cnsemble des installations classées el connexes, est organisé selon les ¢léments
mentionnés & Pannexe 3 du présent arété.

1.2.4 Siatut de Pétablissement

L'établissement est senil haut (conformément & article 2 de P'arrété ministéricl du 26 mai 2014 relatil a la
prévention des accidents majewrs dans Jes instaliations classées mentionnées 4 fa scction 9, chapilie V, titre ler du
livie V du cade de Yenvironnement) par dépassement direct d’un seuil tel que défini au point I de Particle R. 511-
11 du cude de I’environnement pour les rubriques mentionndes cn annexe 1.

1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposces,
aménagées ct exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossicrs
déposés par I'exploitant. En tout élat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autves cn vigueur.

1.4 Durée de Pautorisation

1.4.1 Durée de Pautorisation et caducité
L'arrété d'autorisation cesse de produire effot lorsque I'installation n'a pas été mise en scrvice ou réalisée
dans le délai de trois ans & compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de

demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément A Particle R.181-48 du code de
I’environnement.

1.5 Périmétre d’éloignement
1.5.1 Définition des zones de profection

Les zones d’cffets des phénomenes dangereux identifiés n’impactent aucun bitiment existant mais impactent des
terrains agricoles au sud du site.

A Pintéricur du périmétre du site ICPE (cf. plan présent en annexe 2 — diffusion restreinte), il convient ¢n
pratique de nc pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelles implantations hors de Iactivité
engendrant celte zone, des activités connexes et industriclles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de
nature voisine ef i faible densité d’emploi. Cetle zone n’a pas vocation  In construction ou & Pinstallation
d’autres locaux nouveaux habilés ou occupés par des ticrs ou des voies de circulation nouvelles autres que celles
nécessaires a la desserte ct a I’exploitation des installations industrielles.

Ces dispositions n’emportent des obligations que pour D'exploitant & I'intérieur de Penceinte de son
établissement.

1.6 Obligations de [’exploitant

Pour garantir le mainticn des zones de protection telles que définies au précédent article, I’exploitant s’assure quc
les zones d’effets des phénoménes dangercux sont maintenues dans 1’état décrit dans lc dossicr de demande
d’autorisation, et en particulier, en informant les propriétaires des terrains impactés et des risques induis.

Toute modification de |'occupation des sols dans le périmétre de I’installation classée pour la protection de
I’environnement telle que définie précédemment doit étre portéc a la connaissance du préfet par le titulaire de la
préscnte autorisation avec tous les éléments d’appréciation nécessaires notamment la réalisation de mesures dc
réduction des risques 4 la source ou d’aménagements complémentaires destinés a limiter les zones d’effets
significatifs cn cas de sinistres. Dans ce cas, ["efficacité des aménagements ou travaux proposés doit étre justifiée
par unc étude de dangers spécifique préalable jointe au porté 4 connaissance évoqué ci-dessus.
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L’exploitant respecte & intérieur de 'enceinte de son établissement les distances et les types d’occupation
délinis au précédent article. En particulier, il n’alTecte pas les tervains situés dans 'enceinte de son établissement
i des inodes d’occupation contraires anx définitions précédentes.

L’exploitant transmettra au Préfet les éiéments nécessaires & ’actualisation des documents visés 4 I'article R.
181-14 du code de 'environnement. Ces éléments parteront sur :

o les modifications notables susceptibles d'intervenir a la périphérie de ses installations,

= les projets de maodifications de ses installations. Ces modifications pourvont éventuctlement entrainer une
révision des zones de protection mentionnées précédemment,

1.7 Garanties financitres
1.7.1 Objet des garanties financiéres

Conformément au paragraphe IV de 'article R.516-2 du code de P'environnement, le montant des garantics
financiéres est établi compte tenu des opérations suivantes :

= la surveillance ct le mainticn cn sécurité de linstallation en cas d'événcment exceptionnel susceptible
dalfecter I'environnement,

- I'intervention ¢n cas d'accident ou de pollution.

1.7.2 Montant des garanties financidres

Le montant des garanties [inanciéres est calculé suivant ln méthode de détermination présentée dans la circulaire
ministériclle du 18 juillet 1997 relative aux garanties financiéres pour les installations figurant sur la liste prévue
a I'article L. 515-8 du code de ’environnement.

Le montant de référence des garantics linanciéres a constitucr cst fixéa 1 185 717,3 € TTC.

1.7.3 Etablissement des garanties financiéres
Avant |a misc en services des installations dans les conditions prévues par le présent arrété, l'exploitant adresse
au Préfet ;
= le document attestant la constitution des garantics financi¢res établie dans les formes prévues par 'arrété

ministéricl du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de paranties financiéres prévues aux articles R.
516-1 ct suivants du code de I'environnement

— la valeur datée du dernier indice public TPOI.

1.7.4 Renouvellement des garanties financidres

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation & la Caisse des dépdts et consignation, lc
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document
prévu a l'article 1.7.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant [a date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012
relatif aux modalités de constitution de garantics financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de
I'environnement.

1.7.5 Actualisation des garanties {inanciérey

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres ct en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants :

~ tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;

— sur une période, aw plus, égale 4 cing ans, lorsqu®il y a une augmentation supérieure i 15 (quinze)% de l'indice
TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

1.7.6 Modification du montant des garanties financiéres

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de conslitulion des garanties
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financicres, ainsi que de tout changenent des conditions d’exploitation conduisant i une modification dv montant
des garanties financiéres.

1.7.7 Absence de garvantics financidres

QOutre les sanctions rappelées a P'article L516-1 du code de I'environnement, I'absence de garanties finaneiéres
peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classces visées au présent andic, apreés mise cn
cuvre des modalités prévues a l'aticle L.171-8 de ce code. Conformément & Farticle L.171-9 du méme code,
pendant la durée de la suspension, l'cxploitant cst tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indenmités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’ators.

1.7.8 Appel des garanties financitres
Le Préfet appcllc ot met en ceuvre les garanties financiéres ;

e soit en cas de non-exéeution par I'exploitant des opérations mentionnées au IV de l'article R. 516-2
du code de l'environnement, aprés intervention des mesures prévues au 1 de l'article 1., 171-8 du
méme code ;

e soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire a I'égard de
l'exploitant ;

e soil en cas de disparition de Fexploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du
décés de l'exploitant personne physique.

1.7.9 Levée de Pobligation de garanties financiéres

L’obligation dc garantics financiéres est levée A la cessation d’exploitation des installations nécessitant la misc en
place des parantics financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont ét¢
notmalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R.51239-1 a4 R. 512-39-3 et R. 512-46-25 a R. §12-46-27 par l'inspection des inslallations classées qui
établit un procés-verbal constatant la réalisation des {ravaux.

L’obligation de paranties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En application de 'article R. 516-5 du codc de environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais
de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de
l'obligation de garantics financiéres.

1.8 Modifications ct cessation d’activité
1.8.1 Modification du champ de 'auntorisation
En application des articles L.181-14 ct R.181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de l'autorisation

peut demander une adaptation des prescriptions imposécs par I'arrété. Le silence gardé sur cette demande pendant
plus de deux mois & compter de I'accusé de réception déliveé par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de l'autorisation est
soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa
mise en ccuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée 4 la connaissance du préfet, avant sa
véalisation, par lc bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a licu, le préfet fixe
des prescriptions complémentaircs ou adapte I'autorisation dans les formes prévues 2 larticle R.181-45.

1.8.2 Mise a jour de ’étude de dangers ct de ’étude d’impact

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification substantielle telle que
prévue 4 Particle R.181-46 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués
au Préfet qui pourra demander unc analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
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effectuée par un organisime extéricur expert doat le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés i
cetle occasion sont supportés pac Pexploitant.

A Poceasion d’une modification substantielle, I'exploitant procéde par ailleurs au recensement des substances,
préparations ou mélanges dangereux susceptibles d'étre présents dans ses installations conformément aux
dispositions de 'article R. 515-86 du code de environnement.

§'il ne remet pas concomitamment ou n'a pas remis une étude de dangers, 'exploitant précise par ailleurs par écrit
au préfet la description sommaire de I'environnement immédiat du site, en particulicr les éléments susceptibles
d'éwre i l'origine ou d'aggraver un accident majeur par effet domino, ainsi que les informations disponibles sur les
sites industriels et établissements voisins, zones et aménagements pouvant ére impliqués dans de tels effets
domino,

Conformément a I"article R.512-9.111 du code de I'environnement, I'étude de dangers est réexaminée el, si
nécessaire, niise a jour au plus lard le 7 novembre 2021. Le cas échéant, I’élude de dangers misc & jour est
transimise en triple exemplaire au préfet d’Indre-et-Loire

1.8.3 Equipements ahandonnés

Les équiperuents abandonnés nc doivent pas étre maintenus dans fes installations. Toutcfois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles
intcrdiront leur réutilisation afin de garantir feur mise en sécurité el la prévention des accidents.

1.8.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre cmplacement des installations visées sous Farticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enrcgistrement ou déclaration.

1.8.5 Changement d’exploitant

Pour les installations de stockage des déchets ct les installations figurant sur la liste prévue a 'article R. 516-1 du
code de I'environnement, la demande de changement d'exploitant est sowmise a autorisation, Le nouvel exploitant
adresse au préfet les documents établissant ses capacités tecliniques el financiéres et ’acte attestant de la
constitution de scs garanties financiéres,

1.8.6 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de I’environnement, pour I"application des articles R.
512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage a4 prendre en compte est le suivant: remise en état du site tcl qu’il soit
compatible avee des activités industrielles ou tertiaires définics selon les besoins du moment.

Lorsqu’unc installation classée est mise a I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévucs pour assurcr, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site,

En tout état de cause, pour assurer la mise en séeurité de son site, l'exploitant doit notamment procéder, dans un
délai d’un mois a compter de ["arrét de I’exploitation, a :
- I'évacuation ou |'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage e déchets, celle des déchels présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au sitc ;

- la coupure de I’ensemble des utilités du site (alimentation en eau, alimentation en électricité,
alimentation en gaz, etc.) ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur son cnvironnement.

En outre, l'exploitant place le site de Vinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés i l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premicr alinéa du présent article ou conformément 4 ’article R. 512-39-2 du code de I'environnement.
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1.9 Réglemcentation
1.9.1 Reéglementation applicable

Sans préjudice de fa réglementation en vigueur, sont notamment applicables i 'établissement les prescriptions qui
lc concernent des textes cilds ci-dessous (liste non exhaustive) :

— Arrdté du 2 février 1998 relatif aux prélévements et d la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises & autorisation ;

_ Anélé du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la prolection de Ienvironnement soumises a autorisation

— Arrété du 31 mai 2042 fixant la liste des installations classées soumises a l'obligation de constilulion de
garantics financiéres en application du 5° de ['article R. 516-1 du code de l'environnement ;

— Arrété du 15 décembre 2009 modifié fixant certains scuils el critéres mentionnés aux articles R. 512-33 « K.
512-46-23 » et R, 512-54 du code de l'environnement ;

Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analysc dans Pair et dans Peau dans les ICPE ct aux normes de
rélérence |
— Arété du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de l'cau ct des milicux aquatiques au titre du code de Fenvironnement ;

— Arété du 29 février 2012 maodifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-
46 du code de Penvironnement ;

— Arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
I'article 4 du décret n®2005-635 du 30 mai 2005 ;

— Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la prolection de l'environnement ;

— Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre ct a la déclaration annuelle des émissions et des transferts
de polluants et des déchets ;

~ Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de
prélévements et d'analyses 4 I'émission des substances dans I'atmosphére ;

— Arrété ministériel modifié du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour In protection de I’environnement somnises & déclaration sous la rubrique 2663

— Arrété ministériel du 17 aot 2019 relalif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de I’environnement soumises & déclaration sous 'une au moins des rubriques 4440, 4441 ou 4442
(applicable & compter du 1 janvier 2020).

192 Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

o des autres législations et réglementations applicables, et notamment lc code minier, le code civil, le code
de urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur
les équipements sous pression,

o des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

2 — Gestion de 1’établissement

2.1 Exploitation des installations
2.1.1 Objectifs pénéraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien ct
l'exploitation des installations pour :
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limiter ke prélevement el fa consommaltion o' e ;

- limiter les émissions de palluants dans l'environnement ;

- respecter les valenrs limites d'émissions pour les substances polluantes définics ci-aprés

- la gestion des cfTiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir cn toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indircets, de matiéres ou subslances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodilé de voisinage, pour la santé, Ia sécurité, la salubrité publiques, pour
Fagriculture, pour ln protection de la nature, de Penvironnement et des paysages, pour Iutilisation
rationnelle de Péncrgie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

2.1.2 Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I"ensembie des installations comportant cxplicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon & permettre en loutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation se fait sous la surveillance dc personnes nommément désignées par exploitant ct ayant une
connaijssance des dangers des produits stockés ou utilisés dans "installation.

2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables
2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

2.3 Intégration dans le paysage
2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans Ic paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. ..

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues... sont mis en place en tant que de besoin.
2.3.2 Esthétique

Les abords dc l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés ¢t maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement...).

2.4 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arnété est immédiatement
porté  la connaissance du Préfet par I’exploitant,

2.5 Incidents ou accidents
2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 4 Finspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'articlc L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & l'inspeclion des installations classées, Il précise notamment les circonstances ct les causes de
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l'accident ou de I'incident, les effels sur les personnes ct Fenvironnement, les mesures prises ou cnvisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallicr les cffets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours d Vinspeclion des inslallations classées,

2,6 Programme d’auto surveillance
2.6.1 Principe ¢t objectifs du programme d’anto surveillance

Alin de maitriser les émissions de ses installations ct de suivie leurs effets sur 'environnement, ’exploitant
définit el met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiltance de ses ¢missions et de leurs effets dit
programine d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de Jeurs cifets swr Penvironnement Lexploitant déerit dans un document teau 4 la disposition
de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & I'inspeetion des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
patameétres ct de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’aulo surveillance.

2.6.2 Mesures comparatives

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, sclon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habitueliement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance, Celui-ci doil étre acerédité ou agréé par le ministére chargé de I’inspection des
installations classécs pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement.
Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ct des mesures de niveaux sonores. Les
frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de I'exploitant. Les contrdles inopinés exécutés a la demande de
l'inspection des installations classées peuvent, avce l'accord de cette dernidre, se substituer aux mesures
comparatives.

2.6.3 Analyse et transmission des résultats de 'nuto surveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu”il réulise notamment celles de son programme d’auto surveillance,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénicnts pour ['environnement ou d’écart par rapport au respecl des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

En particulicr, lorsque la surveillance environnementale sur les caux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport & 1'état initial de ’environnement, soit réalisé en application de I’article R 512-8 II 1° du code
de I'environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résuliats de surveillance, I"exploitant met en
ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un
plan de gestion visant & rétablir la compatibilité enire les milieux impactés et leurs usages,

1l informe le préfet et Iinspection des installations classées du résultal de ses investigations et, le cas échéant, des
mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de Particle R. 512-69 du code de Penvironnement el conformément & Particle
4.5.2, I’exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures ¢t analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de interprétation des résultats de la
période considérée (cn particulicr cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au 2.6.2,
des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance el des actions correctives mises cn ceuvre ou
prévues (sur I’outil de preduction, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur cfficacité.
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W est tenu A la disposition permanente de I'inspection des installations classees pendant une durée de 10 ans,

Les résultals de I'auto surveillance des prélévements ct des émissions, saul impossibilité weehnique, sont transmis
par 'exploitant par le biais du site Internet appclé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Auto
surveillance Fréquentes).

2.7 Récapitulatif des documents tenus A la disposition de Pinspection

2.7.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de inspection

L'exploitant établit ct tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus & jour,

les réecpissds de déclaration et les pwescriptions générales, en cas d'installations, soumises a
déclaration, non couvertes par un arrélé d'autorisation,

les arrétés préfecloraux associés aux cnregistrements ct les prescriplions générales minisiérielles, en
cas d'installations, soumiscs & enregisirement, non couvertes par un arréé d'autorisation,

les arrétés prélectoraux relatifs aux installations soumises a aulorisalion, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classces pour a protection de I’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertorics dans le présent
arvété ; ces documents peuvent élre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents soni tenus & [a disposilion de I’'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Cc dossier est tenu en permancnce a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.

2.8 Récapitulatif des documents i Gransmeitre & Pinspection

2.8.1 Récapitulatif des documents & transmeitre & Vinspection

L’exploitant transmet & I’ inspection les documents suivants :

Atrticles Documents a transmeltre Périodicités / échéances
173 Attestation de constitution de garanties | Avant la mise en service dc I'installation ou lors d*un
o financiéres changement d’exploitant
Trois mois avant la fin de la période (ou tous les 5
1.7.5 Actualisation des paranties financiéres ans), out avant 6 mois suivant une augmentation de
plus de 15 % de la TPOL
. . Trois mois avant la date d'échéance du document
1.7.4 Renouvellement des garanties financitres S
prévu i l'article 1.5.3.
1.8.1 Modification des installations Avant Ia réalisation de la modification.
3 ise 4 jour si nécessaire) de
1.8.2 Réexamen (,t:}lse ajours airc) 07/11721
I’étude de dangers
1.8.5 Changement d’exploitant Avant tout changement d’exploitant
1.8.6 Cessation d’activité Trois mois avant la date de cessation d’activité
. . L Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection
2.5.1 Déclaration des accidents et incidents PP . . Joul P
des installations classées
723 Autosurveillance des niveaux sonores Tous les trois ans
2.6.3 Résultats d’autosurveillance Déclaration trimestrielle sous GIDAF
2.9, Bilans et rapports annuels . Lo )
! . . PP ... Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)
+5,1.8.2 Déclaration annuelle des émissions
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2.9  Bilans périodiques

2.9.1 Rapport annuel
Une lois par an, Fexploitant adresse A l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une
synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au 2.8) ainsi que, plus
généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans l'année écoulée.

r

Le rapport de I'exploitant est également adressé & la connmission de suivi des sites si elle existe.

29,2 Inlormation du public

L'exploitant adresse au moins une fois par an e bilan prévu au 1 de larticle D. 125-34 du code de
environmement, & la commission de suivi de site de son élablissement si clle exisic, créée conformément i
l'article 1. 125-29 du code de F'environncment.

3 — Prévention de la poliution atmosphérique

3.1 Conception des installations

3.1.1 Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I’entretien des
installations pour limiter les émissions & I"atmosphére, y compris diffuscs, notamment par la mise en ceuvre de
technologics propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et Ic traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rcjetées en optimisant notamment
IefTicacitc énergétique.

Sauf autorisation cxplicite, fa dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valcurs limites.

Les installations de traitement d’cffluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniere :
- & faire face aux variations de débit, teimpérature et composition des elfluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement ct d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne
poutront assurer pleinement leur fonction.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernéces.

Les consignes d’exploitation de 1’enscmble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer,
cn marche normale et 3 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entreticn, de fagon & permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & I'air libre est interdit a I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.
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3.1.2 Pollutions accidentelles
Des dispositifs visibles de jour comme de nuit indiguant la direction du vent sont mis en place a proximité des
installations susceptibles d’émettre des substances dangereuses en cas de lonctionnement anormal.

Les dispositifs de réduction devront répondre aux exigences des plans de prolection de Patmosphére s'ils
cxistent,

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publiques.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportes sont consignés dans un registie,

3.1.3 Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1'établisscinent ne soit pas a4 Porigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la séeurité publiques.
Les dispositions nécessaires sonl prises pour éviter en loule circonstance apparition de conditions d’anaérobic
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. 1.es bassins, canaux, stockage ct
traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible ct si besoin ventilés,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'unc campagne d'évaluation de I'impact
olfactif de Finstallation afin de permcttre une meilleure prévention des nuisances.

3.1.4 Voies de cirenlation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses : '

* les voics de circulation et aires de stationncment des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), ct convenablement nettoyées, les véhicules sortant de Pinstallation n’entralnent pas de
dépdt de poussiére ott de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telies que le lavage
des roues des véhicules sont prévues cn cas de besoin,

» les surfaces ol cela cst possible sont engazonndées,
¢ dcs éerans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Pes dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (1écipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvascment, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munices de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stackage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des cspaces fermés. A défaut,
des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception ct de la construction (implantation en fonction du
vent...) que de I’cxploitation sont mises en cuvre.

Lorsque les stockages se font & Iair libre, il peut étre nécessaire de prévoir I'humidification du stockage ou la
pulvérisation d"additifs pour limiter les envols par temps scc.

3.2 Conditions de rejet

3.2.1 Dispositions générales
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source ct canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Tout rcjet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques esl
interdite.
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Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets d atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, colleclés ct évacués, apres traitement €ventuel,
par Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejots. 1'emplacement de ces conduits
est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinant. La forme des conduits, notanument dans lewr partic la plus proche du débouché & Patmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum [ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peul comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d’¢jection est plus
élevée e la vitesse choisic pour les paz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue el lente.

Les poussiéres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a 'hygiéne ct a la sécurité des travailleurs,

l.es conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, sont aménagés (plate-forme de mesure, oritices, Hhiides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des particoles) de manicre a permettre des mesures représcntatives des émissions
de polluants i I’atmosphére. En particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre
norme curopéenne ou internationale équivalente en vigneur & la date d’application du présent arrété, sont
respectées.

Ces points sonl aménagés de maniére i étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute séeurité.
Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter I'intervention d’organismes extéricurs i la demande
de I’inspection des installations classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement sont
contrdlés périodiquement ou en continu avec asscrvissement a une alarme. Les résultats de ces contrdles sont
poriés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’unc alarme et/ou I'arrét des instatlations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

3.2.2 Conduits et installations raccordées

Nede Installations Puissance ou ; -
: . oy Combustible Description
conduit raccordées capacitc B -
Chaudiére VIESSMANN,
VITOPLEX 100 misc en service en
Chaudiére du Gz naturel 2005
| bitiment des 575 kW (gaz de ville livré au L .
. ; Cetle chaudiére ne sert qu’av
opérations nord du site) )
chauffage des locaux et n'esl
utilisée dans aucun procédé.

4 — Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

L’implantation ct le fonctionnement de I’installation est compatible avec lcs objectifs de qualité ct de quantité des
eanx visés au 1V de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s’il existe,

La conception et 'exploitation de I'installation permettent de [imiter Ia consommation d'eau et les flux polluants.
p P p P

4.1 Prélévements ct consommations d’cau

4.1.1 Originc des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion ct l'exploitation des instaliations pour
limiter les flux d'cau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite,
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Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisatewrs de la
quantit¢ d'cau prélevée, Ce disposilif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser
100 mY/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont porlés sur un registre éventucllement
infornatis¢ ¢t tonu 4 disposition de I"inspection des installations classces.

Les prélevements d’ean dans le milicu qui ne s’avérent pas lids a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

o Nom de la masse d’ean ou de la Prélévement maximal annuel
Origine de Ia ressource .
commune du réseau {m*an)
Réseau public AEP (alimentation .
ad] ( Commune d’ Amboise 3000
cn caw potable)

4.1.2 Protection des réscaux d’eau potable ef des milienx de prélévement

4.1.2.1.Protection des eanx d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garantics
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

4.1.3 Préléevement d'ean en nappe par forage

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée préalablement a la
connaissance du préfet avee tous les éléments d'appréciation de 'impact hydrogéologique.

Les prélévements d’eau en nappe par fornge dont 'usage est destiné directement ou indirectement & la
consommation humaine en eau doivent faire I"objet, avant leur mise en service, d’une autorisation au titre du

Code de la Santé Publique (article R, 1321 et suivants). Hs ue pourront pas étre utilisés pour [usage prévu)
préalablement i I’obtention de cette autorisation,

4.1.4 Prescriptions cn cas de sécheresse

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant
- de limiter les prélévemenis aux strictes nécessités des processus industriels,

—d'informer le personnel de la néeessité de préserver an mieux la ressoirce en cau par toute mesure
d’économie ;

— d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que I’élablissement génére vers le milicu naturcl, avec notamment
des observations journaliéres el évenluellement une augmentation de la périodicité des analyses d’auto
surveillance ;

— de signaler toute anomalie qui entrainerait une poliution du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterraine.

Si, & quelque échéance que ce soit, I'administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du point dc
vue de la lutte contre fa pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les
intéréts mentionnés a Iarticle L.211-1 du code de I’environnement, de la salubrité publique, de la police et de la

répartition des eaux, de modifier d’une maniére temporaire ou définitive I'usage des avantages concédés par le
présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

4,2 Collecte des effluents liquides

4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d’effluent liquide non prévu A I'article 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Texception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations scrail compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milicu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduirc & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'‘épuration des cffluents.
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4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseanx d’caux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamiment aprés chaque modification notable, ct datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des scrvices d'incendic et de secours,

Lc plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- Forigine et fa distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Ialimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire...),

- les secteurs colleetés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avee leurs points de contrdle el les points de rejetl de toute nature
(internc ou au milieu).

4.2.3 Eantreficn et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus el aménagés de maniére a étre curables, élanches ct résister
dans le temps aux actions physiques et chimigues des efluenls ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assurc par des contrdles appropriés et préventils de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a I'intérieur de I’établissement sont aériennes
sauf pour les produits pH- et pH+.

4.2.4 Protection des réseaux interncs a 1’établissement

Les cffluents aqueux rejetés par les instatlations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'aulres
cfflucnts.

4.2.4.1. Protection contre des risques specifiques
Les collccteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceplibles de I'étre, sont équipés
d'une protection cfficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de Pélablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

4.2.4.2, Iselement avee les milieux

Un systéme permel Fisolement des réseaux d'assainissement de Pélablisseiient par rapport a Fextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus cn état de marche, signalés et actionnables en loute circoustance localement et/ou a
partir d'un postc de commande. Leur entreticn préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

43 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration ct leurs caractéristiques de rejet au milien
4.3.1 Identification des cffluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégorics d’effluents suivants :
~ les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;
~ les eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de confinement) ;
— les eaux polluées lors d’un accident ou d*un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction) ;
~ les eaux polluées : es caux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudicres... ;
~les caux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos ct douches, les eaux de cantine.

43,2 Collecte des cffluents

Les effluents pollués ne contienncnt pas de substances de naturc & géner le bon fonctionnciment des ouvrages de
traitement.
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La dilution des cHluents est interdite. En avcun cas clle ne doit constitier un moyen de respecler fes valeurs
seuils de rejets Nixées par le présent arrété. B cst interdit d'abaisser les coneentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des inslallations de traitement.

L.es rcjets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le préseni arrété sont intcrdits,

4.3.3 Geslion des ouvrages : conception, dysfonclionnement

La conception ct la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des cffluents aqueux
permettent de respecter les valewrs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sont entrelenues,
exploitées ct surveillées de maniére & réduire au minimum ies durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caraciéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y copris & I"occasion du

démarrage ou d'arrél des instailations,

Si unc indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs [imites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire {a pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabricalions concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des cffluents ou
dans les canaux a cicl ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4 Entretien ¢t conduite des installations de traitement

Les principaux paraméires permeliant de s'assurer de la bonne marche des installations de {raitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitcment, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
ct contrles de la qualité des rejets suxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre significativement polluées du fait des activités menées par ’installation
industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et
déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique ct
traitées par un ou plusicurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositils de traitement sont entretenus par 'exploitant conformément 3 un protocole d'entreticn. Les
opérations de contréle et de nettoyage des équipements sont effectués & une fréquence adaptée.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, ["attestution de conformnité & une éventuelle norme ninsi que les
bordercaux de traitement des déchets détruils ou retraités sont mis a la disposition de I’inspection des
installations classées.

4.3.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejel qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milicu réeepteur codifié par le

o.
présent arrété N°:1

Nature des cffluents Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

. . Fosse de rétention récupérant les eaux de ruissellement
Exutoire du rejet P VT :

de I'intégralité du site
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement

. [’ Amasse (FRGR2222)
collective

Conditions de raccordement /

Le taux de remplissage de la fosse de rétention est
Autres dispositions surveillé pour aveir toujours ! 510 m* « disponibles »
pour les eaux d’extinction en cas d'incendie
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présent arrcte

Points de rejet vers le milicu réceptenr codifié par e

N9 : 2 ¢t 2Zhis

Naturc des effluents
Exutoire du rejel

collcctive

Milicu naturel récepieur ou Station de traitement

Caux usées domestiques
Réseau dassainissement de ta ville d’Amboisc

Station d’épuration de la ville d’Amboise

4,3.5.1. Reperes internes

Point de rejet interne a 'établisseient

N°: 3

Nature des cffluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejel
Conditions de raccordement

Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (platcforme
extérieurc de stockage de produits vrac liquides).

Fusse de rétention (si résultat conforme)
Sans objet
Goulotte de raccordemenl avee pompage

Autres dispositions /

Point de rejet interne d I’élablissement N°: 4

Nature des efflucnts Eaux . inc.lust.rielles (atcticr de conditionnement des
produits liquides)

Débit moyen annuel {m*/an) 320

Exutoire du rejet Fosse laboratoire de &6 m®
Les eaux industriclles sont traitées comme des déchets

T i L ave cj a8 .
raitement avant rejet (filiére de traitcment adaptée)

Conditions de raccordement Caniveaux de récupération

La fosse laboratoire cst protégée des eaux météoriques et

Aulres dispositions o : .
P elle est équipée d'un déclencheur d’alarme en point haut.

43,6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
4.3.6.1.Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 :

— véduire autant que possible la perturbation apportée au milicu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation dc I'cau & proximité immédiate et & l'aval de celui-ci,

— ne pas géner la navigation (lc cas échéant).
1is doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu réccpleur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

4.3.6.2, Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesuie (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles ct permettre des interventions en toute séeurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extéricurs a la
demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le miliew réceptetr.

4,3.6.3.Scction de mesure

Ces points sont implantés dans une scction dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse
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W'y soit pas sensiblement ralentic par des scuils ou obstacles situés a l'aval el que l'elluent soit suffisamment
homogéne.

4.4  Caractéristiques générales de Penscmble des rejels
Les cffluents rejetés doivent étre exempts :
= de matiéres flotiantes,

= de praduits susceplibles de dépager, cn égout on dans le milicu naturel, directement ou indirectement,
des paz ou vapewrs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables

ou préeipitables qui, dircctement ou indireciement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages,

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
= Température : <30 °C
= pH:compris entre 5,5 el 8,5
= Couleur : modification de Ia coloration du milicu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone dc mélange inférieure & 100 mg Pt/l. Aprés élablissement d’une corrélation avec la méthode
utilisant des solutions témoins de platine-cobalt, la modification de couleur, peut, en tant que de

besoin, également étre déterminde & partic des densités optiques mesurées A trois longueurs d’ondes au
moins, réparties sur I'ensemble du spectre visible et correspondant i des vones d’ahsorption maximale.

4.4.1 Dispositions générales
Pour les effluents aqueux ct sauf dispositions contraires, les valeurs limiles s'imposent a des prélévements,
mesures ou analyses moycens réalisés sur 24 heures.
Lorsque la valeur limite est exprimée en Hux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, & partir
d'une production journaliére.

Dans lc cas d'une autosurveillance permanente (au moins unc mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10 % dc la séric des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite,

Les réscaux de collecte sont congus pour évacucr séparément chacunc des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’éure
évacuées vers le miliew récepteur autorisé & les recevoir,

442 Eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées

Les caux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets approprides.

En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milicu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété,

ll est interdit d’établir des liaisons directes entre lcs réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

En cas de non-respect des valeurs limites d’émission, exploitant maintient la vanne d’obturation du réseau en
sortie de la fosse de rétention fermée en permanence.,

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans lc milieu récepteur considéré,
les valeurs Jimites, en concentration, ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milicu récepteur : N° 1 (CF. repérage du rejet sous article 4.3.5)
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Paramétre

DCO (Demande Chimique en Oxygéne)

ludice hydrocarbures
_ Azote global (Ngl)
Phosphore tolal (P total)
_ Chlore disponible
_Tonsionctivité
Chlorures
Peroxyde d’hydrogéne

4.4.3 Rejets infernes

Maticres en suspension (MES) .

| DBO; (Demande Biologique en Hydiogtne) |

Concentration maximale
o (mg/)
100

300
100

02 |
< 30 secondes

/
/

Référence du rejet interne : N° 3 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.1}

Paramétre Conceniration maximale
(mp/1)
Matidres en suspension (MES) 100
DCO (Demande Chimique en Oxygéne) 300
DBO; (Demande Biologique en Hydropéne) 100
Indice hydrocarbures 10
Azote global (Ngh) 30
Phosphore total (P total) 10
Chlore disponible 0,2
Tensio activité < 30 secondes
Chlorures /
Peroxvyde d’hydrogéne /

4.4.4 Valeurs limites d’émission des caux domestiques
Les eanx domestigues sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

4.5 Autosurveillance des rejets et prélévements
4.5.1 Relevé des prélévements d'ean

Les instailations de prélévement d'eaux de toutes origines sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif cst relevé journcllement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m*/j, hebdomadairement si
ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé consultable par

I"inspection,

4.5.2 .Fréquences, ct modalités de ’anto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les dispositions minimwn suivantes sont mises en ceuvre sur le point de rejets n® 1 ;

Parameétres SOR D
e SANDRE

Température de |'eau 1301

pH 1302

Couleur 1309

Matiéres cn suspension
DCO (Demande Chimique en 1314
Oxygéne)

Type de suivi

Instantané

Fréquence de
transmission

Périodicité de la
mesure

Trimestrielle ‘Irimestrielle
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Paramélres Code Tyne de suivi Périodicité de fa Fréquence de
o N ; ! . . )
SANDRE 4l tmesurc fransmission

DBO;s (Demande Biologique

cn Hydrogéne) 1313
it
| Azote global (Ngl) .155I |
| Phosphore Lotal (P total) 1350 Instantané Trimestrielle Trimestrielle
: Chlore disponible G280
Tensio activité /
Chlorures 1337
Peroxyde d’hydrogéne 1849

5 i
Les prélévements ct analyses son réalisés dans la fosse de rétention.

Par défaut, les méthodes d’analyse sont celles définics par Parrété du 7 juitlet 2009 relatit aux modalités
d'analysc dans I'air et dans I'eaus dans les ICPE ct aux normes de référence.

Au moins une analyse annuelle est réalisée au niveau du point de rejet interne n°3, En effet, les eaux présentes au
niveau de la plateforme de stockage de liquides vrac ne peuvent étre envoyées vers la fosse de rétention que si les
résultals sont conformes,

4.6 Surveillance des impacts sur les milicux aquatiques ¢t les sols

4.6.1 Eftets sur les sols

La surveillance des sols est réalisée conformément & ’évaluation cnvironnementale des sols (rapport SOCOTEC
n° DI13IKBI8130 du 30 mars 2018) présente dans le dossier de demande de I'exploitant.

L'exploitant réalise, dans un délai dc six mois i compler de la notification du présent arrété, 7 sondages
complémentaires & 3 métres de profondeur afin de délimiter I"étendue et la profondeur de contamination au
niveau du sondage SI1 {(au niveau du 7¢ compartiment du batiment hypochlorite de calcium).

Ces investigations permettront alors de définir la future gestion des terres impactées (pollution des sols en
hydrocarbures dont en HAP (napthalénc)).

5 — Déchets

5.1 Principes de gestion
5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et F'exploitation de ses
installations pour respecter les principes définis par "article L. 541-1 du code de Penvironnement :

1? En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi que de
diminuer les incidences globales de 'utilisation des ressources et d'améliorer 'efficacité de leur utilisation

2° De metire en ceuvre une hiérarchic des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans l'ordre :
a) La préparation en vue de la réutilisation ;
b) Le recyclage ;
¢) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) L'é¢limination.
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3% D'assurer que la gestion des dechets se fait sans mettre en danger la santé humaine el sans nuire a
Fenvironnement, notamment sans créer de risque pour I'cau, l'air, le sol, la faune ou la fore, sans provoquer de
nuisances sonores ou olfiactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérct particulier ;

4° D'organiser le transport des déchets et de e limiter en distance el en volume selon un principe de proximité ;
5° De contribuer & fs transition vers une économic circulaire ;
6° D'economiser les ressoutces épuisables ct d'améliorer PelTicacité de "wtilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectuc 4 Pintéricur de son élablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de lagon i
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adapiées i leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent etre classés selon la liste unique de déchets prévue a [larlicle R.541-7 du code de
I'environnement. Les déchels dangercux sont définis par Particle R, 541-8 du code de environnement

Les huiles usagées sont gérées confornmément aux arlicles R.543-3 & R.543-15 du code de I’environnement. Elles
doivent élre remises a des opératcurs agréés (ramasscurs ou exploitants d’installations de traitement). Dans
["attente de leur ramassage, clles sont stockées dans des réservoirs étanches ct dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par
des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de ’environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a ohtenir des déchets valorisables on de I’énergic.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-128-1
A R.543-131 du code de I’environnement relatives a 1'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques vsagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 4 R.543-151 du code
de I'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou cxploitants d’installations de
traitement).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 et R.543-
171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R.543-195 4 R.543-200 du code de
environnement.

Les transformaleurs contenant des PPCB sont éliminés, ou déconlaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R.543-17 4 R.543-41 du codc de I'environnement.

Les biodéchets produits font ['objct d’un tri & la source en vue de leur valorisation organique, conformément aux
articles R.543-225 a R.543-227 du code de I’environnement.

5.1.3 Conception ct exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'élablissement, avant leur orientation dans une fili¢re adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollulion (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d’unc pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre €liminés ne dépasse pas un an,
et celle des déchets destinés & étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

5.1.4 Déchets gérés a Pextéricur de Pétablissement
L'exploitant oriente les déchets produits dans des filidgres propres & garantir les intérts visés & Particle L. 511-1
et L. 541-1 du code de ’environnement.

Ii s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires (installations de traitement ou intermeédiaires) des déchets sont réguliérement autorisées ou
déclarées i cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance ct en volume.
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5.1.5 Déchets traités a Pintérienr de Pétablissement

A Pexception des installations spéeifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Penceinte de
I’établissement est interdit.

e mélange de déchetls dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangercux avee des déchels
non dangereux et le mélange de déchels dangercux avee des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

5.1.6 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tons les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a 'arété du 29 Fevrier 2012 fixant le contenu ces registres
mentionnés aux articles R. 541-43 ct R. 541-16 du code tle I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a Particle
R. 541-45 du code de ’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition
de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangercux ou non) respectent les dispositions des articles R, 541-49 a
R. 541-63 et R. 541-79 du code de 'environnement rclatives & la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste misc 4 jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de 1"inspection
des installations classées.

L’ importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité mvec fe réglement (CE)
n® 1013/2006 du Parlement européen ct du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L’ensemble des documenis démantrant ’accomplissement des formalités du présent article est tenu & la
disposition de I’inspection des installations classées.

5.1.7 Déchets produits par Pétablissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont des déchets solides
(équipements de protection individuelle souillés par les produits et emballages souillés) et des déchets liquides
(eaux de lavage et formules non conformes).

5.1.8 Autosurveillance des déchets
5.1.8.1. Autosurveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 4 R 541-18 du code de I'environnement relatifs au contréle
des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production et de
I'expédition des déchets établi conformément aux dispositions nationales et contenant au moins, pour chaque flux
dec déchets sortants, les informations suivantes :

e la date de l'expédition du déchet ;

o |a nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'article R. 541-8 du
code de l'environnement) ;

e |a quantité du déchel sortant ;
e lc nom et 'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

e Ic nom et I'ndresse du ou des transporteurs qui prenncnt en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

o lc cas échéant, le numéro du ou des bordercaux de suivi de déchets ;

e le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontalicrs de déchets ;

e lc code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes [ et I[ de la directive n® 2008/98/CE du Parlement europcen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant certaines divectives ;

» la qualification du traitement final vis-i-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a larticle L.
541-1 du code de l'environnement.
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Le registre peut étre contenu dans un document papicr ou informatique. 1 est conservé pendant au motins frois ans
ct tenu & la disposition des autorités compétentes.

5.1.8.2. Deéclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & "arrété du 31 janvier 2008 modifi¢ relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.

6 — Substances et produils chimiques

6.1 Dispositions générales

6.1,1 Identification des produits
Linventaire et 'état des stocks des substances et mélanges susceplibles d'étre présents dans |’ établissement
(nature, élat physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et a disposition de I’inspection des installations
classées el des services de secours, y compris cn cas d’inaccessibilité du site et cn cas d’arrét des systémes
supports.

L'exploitant veille notamment & disposer sur e site, ct & tenir & disposition de Pinspection des installations
classées, 1'ensemble des documents nécessaires & I’identification des substances, mélanges ct des produits, et en
particulier ;

les fiches de données de sécurité (FDS) a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques
concetnés présents sur le site ; et le cas échéant, le ou les scénarios d’expositions de la FDS-étendue
correspondant 4 'utilisation de la substance sur le site ;

les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait ’objet de telles autorisations
au titre de la directive n°98/8 ou du réglement n®528/2012.

6.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fits, réservoirs et autre cinballages portent cn caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, ct
s’il y a licu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n®1272/2008 dit CLI ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produils considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou {ransportant des substances ou mélanges dangereux devront également
étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

Létiquetage, les conditions de stockage et I'élimination des substances ou mélanges dangereux doivent
également €lre conformes aux dispositions de lewrs fiches de données de sécurité (article 37-5 du réglement

n°1907/20006).

L'éliquctage, les conditions de stockage et d’élimination des produits biocides doivent éire conformes aux
dispositions de l'article 10 de 'arrété du 19 mai 2004 (produits en régime transitoire) ou conforme a l'article 69 du
réglement n®528/2012 et aux dispositions de son autorisation dc mise sur le marché.

6.2 Substance ct produits dangercux pour Phomme et Penvironnement
6.2.1 Substances inferdites ou resireintes

L'exploitant s’assurc que les substances ct produils présent sur lc sitc ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment :

qu’il n'utilise pas, ni ne fabrigue, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait I"objet
d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

qu’il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants,
~  qu’il respecte les restrictions inscrites & I’annexe XVII du réglement n°1907/2006,

~ qu'il n'utilise pas sans autorisation les substances, telles quelles ou contenues dans un mélange, listécs a
[’annexe XTV du réglement n°® 1907/2006 lorsque la sunset date est dépassée.
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Sl estime que ses usages sont couverts par d’éventuctles dérogations i ces limilations, Pexploitant tient
I"analysc correspondante & la disposition de ["inspection.

0.2.2 Substances extrémement préoccupanies

L’exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins unc fois par an, la liste des
substances qu’il fabrique, iinporte ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates & ’autorisation
telle qu'établic par I'Agence européenne des produits chimiques en vertu de Particle 59 du réglement n®
1907/2006. L'exploitant tient cette liste i la disposition de 'inspection des installations classées.

6.2.3 Subslances smemises & autorisalion

Si la liste établic en application de article précédent contient des substances inscrites & 'annexe X1V du
réglement 1907/2006, I'exploitant en informe I"inspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés
la mise & jour de ladite liste,

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le réglement
190772006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son utilisation cst
exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d’étre couvert par une demande d'awtorisation soumise a I'Agence
curopéenne des produits chimiques.

S’il bénéficie d’une aulorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, P'exploitant
tient & disposition de I'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle
prévoit. Le cas échéant, il tiendra également a la disposition de I’inspection lous justificatifs démontrant la
couverture de ses fournisseurs par cette autorisation ainsi que les éléments attestant de sa notification auprés de
I"agence curopdéenne des produits chimigues,

Dans tous les cas, 'exploitant tient a [a disposition de I’inspection les mesures de gestion qu’il a adoptées pour la
protcction de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejels dans I’environnement
de ces substances,

6.2.4 Produits biocides — Substances candidates 3 substitution

L’exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industricls et dont les substances
actives ont é1¢ identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la substitution », au sens
du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour réguliérement, el en tout étal de cause au mains une fois
par an.

Pour les substances et produits identifiés, 'exploitant tient a la disposition de I'inspection son analyse sur les
possibilités de substitution de ces substances ¢t les mesures de gestion qu’il a adoptées pour la protection de [a
santé humaine et de {’environnement et le suivi des rejets dans ’environnement de ces substances.

6.2,5 Substances i impacts sur Ia couche d’ozone (et le climat)
L'exploitant informe Pinspection des installations classées s’il dispose d’équipements de réfrigération,

climatisations ct pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que
définis par le réglement n®1005/2009.

S’il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations ct de pompes a chaleur contenant des gaz i effet de
serre fluords, tels que définis par le réglement n®517/2014, ct dont le potenticl de réchauffement planétaire est
supérieur ou égal a 2 500, Pexploitant en tient la liste a la disposition de I’ inspection.

7 — Prévention des nuisances sonores, des vibrations et des émissions
lumineuses

7.1 Dispositions générales
7.1.1 Aménagements

L’instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & [origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre a santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
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Les prescriptions de Parrété ministérie! du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnenient par les instatlations relevant du livre V titre 1 du Code de P'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations méeaniques émises dans
I'environnement par les instalfations classées sont applicables.

Une mesure du nivean de bruit et de Fémergence cst effectuée un an an maximum aprés la misc en service de
I"installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Parréte du 23 janvier 1997, Ces
mesures sont effeciuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
V'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores esl effectuée aux fiais de Pexploitant par un organisine qualifié, nolamment a
la demande du préfet, si Iinstallation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

7.1.2 Véhicules et enpins

Les véhicules de transport, fes matéricls de manutention ct les engins de chanticr utilisés & I'intéricur de
I'établissement, el susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, & Pexception des malériels destinés a élre utilisés &
Iextérieur des bitiments visés par Iarrété du 18 mars 2002 miodifi¢, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arrété,

7.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisscurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur cmploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

7.2 Niveaux acoustiques
7.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée(*).

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emecrgence admissible pour la Emergence admissible pour la
fes zones a émergence réglementée période allant de 7 h & 22 h, sauf période allant de 22 ha 7 h,
(incluant le bruit de I’établissement) dimanches et jours [ériés ainsi que les dimanches et jours
fériés
Supéricur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les valeurs d’émergence admissibles ci-dessus s’appliquent dans une zone de 200 métres autour des limites de
propriétés de I'établissement.

7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriét¢ de 1’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7l a22 I, Allantde 22 ha 7 b,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches el jours fériés)
Niveau sonore limiic
admissible 65 dB(A) Dt

Quatre point représentatifs, au minimum, doivent étre suivis ;
— Point A : au poste d’accueil du site (chemin du Roi) ;
— Point B : i I'extrémité sud-est du site, proche de la route déparlementale 31 ;
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—Point C : & I'extrémité nord-ouest de la nouvelle zone du site le long du chemin du Roi ;
- Point D : au sud du site, & cdlé de la fosse de confinement.

7.2.3 Mesures periodigques des niveaux sonoves

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effecluée un an au maximum aprés la mise en service de
Pinstallation puis tous les 3 ans. Les mesures sonl effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23
Janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisime qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'instaltation sur une durde d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est cffectuée aux frais de 'exploitant par un organisime qualifié, notamment &
fa demande du préfet, si "installation fitit "objet de plaintes ou en eas de modification de Iinstallation susceptible
d'impacter le niveau de brait généré dans les zones a émergence réglementée,

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avee les
conmentaires el propositions éventueltes d'amdlioration.

7.3 Vibrations

7.3.1 Vibrations
in cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valcurs des niveaux limites adinissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoircs émis scronl déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire
ministériclle n° 23 du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les
installations classées,

7.4 Iimissions lumincuses
7.4.1 Emissions lumineuses

De maniére & réduire la consommation énergélique ct les nuisances pour le voisinage, ’cxploitant prend les
dispositions suivantes ;

e les éclairages intéricurs des locaux sont éteints unc heure au plus tard aprés la fin de l'occupation de ces
locaux ;

» Les illuminations des fagades des batiments nc peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard 4 1 heure,

Ces dispositions nc sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurcr la protection des biens
lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’exploitant du bitiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection ct la temporisation du
fonctionnement de I’installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ccci
afin d’éviter que I’éclairage fonctionne toule la nuit,

8 — Prévention des risques technologiques

Les prescriptions correspondant a ce titre figurent en anniexe 4 du présent anéié,

28761



9 — Conditions particuliéres applicables a certaines installations de
I’établissement

9.1 Dispositions particuli¢res applicables a la rubrique 2663 (D)

9.1.1 Conformité au dossier descriptif du projet

Le béliment de stockage d’emballages plastiques ou bitiment administratif, est disposé, aménagé et exploité
conformément aux pians el données techniques conlenus dans le dossicr de exploitant déposé le 20 février
2019.

1.es dispositions de 1'arrété ministériel de prescriptions générales du 14 janvier 2000 applicable aux installations
classées pour la protection de I'environnement relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique 2663
de Ia nomenclature sont applicables dés la mise en service de I’installation, i I'exception de celles des articles
uménagés suivant les dispositions de Particle 9.1.2 du présent arrété.

9.1.2 Applicables aux installations de stockage d’cmballages plastiques (rubrique 2663-2)

Fn référence & a demande de I"exploitant et conformément & I"article R, 512-50-11 du code de Penvironnement,
les prescriptions des articles 2.1, 2.4, 2.11, 4.2 de I"annexe I et de I'article 2 de "arrété ministéricl du 14 janvier
2000 applicable aux installations classées pour la protection de I’environncment relevant du régime de la
déclaration au titre de la rubrique 2663 de la nomenclature sont aménagées comine suit.

9.1,2,1.Régles d’implantation

Au sein du bitiment, les emballages plastiques sont stockés a une distance de 1 métre du mur oucst, qui est REI
120 (coupe-feu de degré 2 heures). La sous-face de couverture est floquée sur 5 métres de maniéic & étre stable
au feu pendant 2 heures.

9.1.2.2.Comportement au feu des biitiments

Les prescriptions de I'article 2.4 de Pannexe | de Parrété ministériel du 14 janvier 2000 sont mises en place :

«  Possature du batiment de stockage des crballages plastiques est isolée & I’aide d'un coffrage coupe-fou
2 heures ;

+  le mur séparant ce bitiment des bureaux est REI 120 (coupe-feu de degié 2 heures) ;

« le bitiment cst équipé, cn partie haute, d’cxutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur. Ces
dispositifs sont 4 commande automatique et manuelle ct leur surface ne doit pas étre inférieure a 2 % de
la surface géométrique de la couverture, Ces dispositifs sont isolés sur une distance d’un métre du reste
de la structure par une surface réaliséc cn matériaux M0O. Les commandes d’ouverture manuelle sont
placées a proximité des accés.

L’exploitant s’assure de [I'indépendance des structures d’isolement coupc-feu 2 heures entre le batiment
administratif et les tiers contigus. [’effondrement de ["un des bitiments ne doit pas entrainer I'effondrement du
tiers conligu.

9.1.2.3. Aménagement et organisation du stockage

Les prescriptions de Patticle 2,11 de annexe | de I"arrété ministériel du 14 janvier 2000 sont mises en place :
*+  I'unique cellule de stockage des embatlages plastiques est isolée par des murs REI 120 c(oupe-feu de
degré 2 heures) ;
« des écrans de cantonnement sont mis en place de mani¢re & former des cantons de désenfumage d’une
superficie inférienre A | 600 m? d’unc longueur inféricurc a 60 m.

9.1.2.4.Moyens de secours contre Pincendic

En lieu et place de I'articlc 4.2 de I"annexe 1 de Varrété ministériel du 14 janvier 2000, Iexploitant met en place
les dispositions suivantes :

29461



« L'installation doit étre dotée de moyens de seeours contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux
noTMes en vigueur, notaimment :

*  d’un ou de plusicurs apparcils d’incendic (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté a 200
métres au plus du risque, ou des points d’eau, bassins, citernes..., d’une capacité en rapport avec le
risque  défendre et permettant au minimum 3 heures d’utilisation,

¢ de lances, tuyaux, division et dévidoirs cn nombre suffisant pour utiliser en autonomie le poteau
incendie et positionnés de manicre & ce qu’ils puissent atteindre tous les points de Pintéricur du batiment
de stockage des emballages,

* d’extincteurs répartis a ['intéricur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spéeifiques, & proximité des dégagements, bien visibles el facilement accessibles. Les agents
d’extinclion doivent ére appropriés aux risques @ combaltre el compatibles avec les produits stockés,

« d’un moyen pecmettant d’alerter les services d’incendie ¢l de secours,

e de plans des locaux facilitant intervention des services d’incendie el de secours,

o d’un systéme interne d’alerte incendie,

*  d’un systéme de détection automatique de fumées avee report d’alarme exploitable rapidement.

IVinstallation peut également comporter un systéme d’extinction automatique d’incendie de type sprinklage.
Ces matériels doivent €tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Le personnel doit élre formeé a la mise en ceuvre de 1’ensemble des moyens de secours contre I’incendie. »

La preuve de I’acquisition et de la mise cn place des lances, tuyaux, division et dévidoirs cn nombre suffisant est
cominuniqucée a I"inspection des inslallations classées pour la protection de I’environnement.

9.1.3 Autre stockage

Tout stockage de produils dangereux est interdit dans le bitiment administratif abritant les emballages plastiques.

9.2 Dispositions particuli¢res applicables aux ateliers de charge d’accumulateurs

Afin d’éviter I’accumulation d'hydrogéne susceptible de se dégager pendant la recharge, il n’y a pas
de local de charge dédié mais plusicurs points de charge répartis sur le site.

En cas de création d’un local de charge d’accumulateurs, celui-ci scra construit en matériaux
incombustibles, couvert d’une toiture légére ou pourvu sur une face d’une cloison 1égére donnant
directement sur I'extérieur. Il ne commandera aucun dégagement.

Il sera isolé des cellules de stockage par une paroi coupe-feu de degré une heure minimum,

L.e local sera trés largement ventilé par la partie supéricure de maniére & éviter toute accumulation de
mélange gazeux détonnant,

Le local ne devra avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un dépét de
matiéres combuslibles.

Le sol du focal sera imperméable ¢t présentera une pentc convenable pour I’écoulement des eaux de
maniére & éviter toute stagnation.

A défaut de pente convenable pour I'écoulemeont des caux, le local sera équipé d’un produit absorbant
permettant, en cas d’¢pandage accidentel ou d’égouttures d’électrolyte, la récupération de ces
égoutfures. Ces déchets seront ensuile évacués conformément au titre S du présent arrété.
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10 - — Echéances

Article Types de mesure & prendre Date d’échéance
Réalisation dc 7 sondages complémentaires sur les sols .
4.6.1 . 6 mois
pollués
T\'"e 12 ;l- Mocélisation des conséquences liées & I'utilisation de I’eau
fiexe comme moyen d’extinction dans le bitiment hypochlorite 6 mois
(article de calcium
8.7.9)

11 — Délais et voies de recours-Publicité-Ixécution

11.1 Délais et voics de recours

Conformément i l'article L. 181-17 du code de *environnement, e présent arrété est soumis & un contentieux de
pleine juridiction. [l peut étre déféré, selon les dispositions de l'article R. 181-50 du code de I'environnement, au
I'ribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS :

« Par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ;

« Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a article L.181-
3 du code de I’environnement, dans un délai de quatre mois & compter de la publication de la décision sur le site
internet de la préfecture ou de I"affichage en mairie (s) de l'acte, dans les conditions prévues a I'article R.181-44
de ce méme code. Le délai court & compter de la derni¢re formalité accomplic. Si I'affichage constituc cette
derniére formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut également &tre saisi par 'application informatique Télérecours accessible par le site
internet www.telerccours. fr.

Dans un délai de deux mois a compter de Ia notification de cette décision pour le pétitionnaire ou de sa
publication pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionngs a
I'article L.181-3 du code de I’environnement, les recours administratifs suivanis peuvent élre présentés :

« un recours gracieux, adressé & Mime la Préféte du département d’Indre-et-Loire :

* un recours hiérarchique, adressé & M, Le Ministre de la Transition Lcologique ¢t Solidaire : Direction Générale

de I’ Aménagement, du Logement et de la Nature — Direction Générale de la Prévention des Risques — Arche de
La Défense — Paroi Nord — 92055 LA DEFENSE CEDEX,

Le recours administratif prolonge de deux mois les délais de recours contenticux prévus par [article R.181-50 du
code de I’environnement.

11.2 Publicité
Conformément aux dispositions de I’article R.181-44 du code de I'environnement :

1° Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée & la mairie d’Amboise et peut y étre
consultée ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie d’ Amboise pendant unc durée minimum d'un mois ; procés-
verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° L'arrété est adressé a chaque conscil municipal el aux autrcs autorités locales ayant été consuliées en
application de Varticle R. 181-38, & savoir : Chargé, Saint-Régle, Nazelles-Négron, Pocé-sur-Cissc, Limeray et
Souvigny-de-Touraine ;

4° L'arréié est publié sur le site internet de la préfecture d’Indre-et-Loire pendant une durée minimale de quatre
mois.

3tie1



11.3 Exécution

La Sccrétaire générale de la préfecture d’Indre-et-Loire, le Directeur départemental des territoires d'Indre-ct-
Loire, le Directeur régional de I’environnement, de I'aménagement et du logement, le Directeur de FAgence
régionale de santé ct Pinspection des installations classées pour la protection de Penvironnement sont chargés

chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont une copie scra adressée au Maire d’Amboise
el & 1a société INNOVATIVE WATER CARE Europe SAS.

'|'0u|'5' lc ?. g JAN. 202“
Pour la Préféte et par délégation,
La S?rélaire Géndrale,

./} Qc? /[\ N

NaADIA SE/GHIER
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